IN WITNESS WHEREOF the under-
signed, duly authorized to that effect,
have signed the present Agreement.

DoNE at Ottawa, this eighth day
of May, 1967, in two copies, each in
the English, French and Netherlands
languages, the three texts being
equally authentic.

EN FOI DE QUOI, les soussignés
diment autorisés a cet effet, ont
signé le présent Accord.

FaIT 4 Ottawa, le huitieme jour
de mai 1967, en double exemplaire,
en langues anglaise, francaise et né-
erlandaise, les trois textes faisant
également foi.

For the Government of Canada:
Pour le Gouvernement du Canada:

PAUL MARTIN

For the Government of the Kingdom
of Belgium:

Pour le Gouvernement du Royaume
de Belgique:

GUY D. DE LA CHEVALERIE



